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У Н И В Е РС И Т Е Т А

Современная коммуникативная лингвистика ставит новые задачи пе
ред методикой преподавания, главной из которых является овладение ино
странным языком, как средством коммуникации.

Одним из основных требований ФГОС ВПО является способность 

осуществлять межличностную коммуникацию на иностранном языке, поиск 
необходимой информации для решения профессиональных задач; анализи
ровать и систематизировать полученную информацию, выделять главное; 
передавать информацию связно, логически верно и аргументировано [6].

Умение общаться -  основное назначение иностранного языка. В дан
ном случае мы говорим о формировании коммуникативной компетенции, 
то есть о способности и готовности осуществлять непосредственное обще

ние, а именно, говорение. Обучение говорению -  одна из самых важных 

задач в процессе обучения иностранным языкам. В настоящее время имен
но умению разговаривать отводится первостепенная роль. Это особенный 
вид речевой деятельности, благодаря которому происходит устное вер
бальное общение. Выражение мыслей в устной форме является содержа
нием говорения, а в его основе лежат произносительные, лексические и 

грамматические навыки. Говорение -  чрезвычайно сложный процесс, ко
торый является одним из видов человеческой деятельности и служит сред

ством осуществления устной формы общения [3]. При обучении говоре
нию выделяются две формы: диалогическая и монологическая. Известно, 
что самые большие затруднения в процессе иноязычного общения возни
кают при восприятии речи на слух. Устное общение невозможно без пони
мания собеседника. В диалоге вырабатываются навыки и умения неподго
товленной речи, её реактивность, спонтанность. Диалогическая речь ха
рактеризуется краткостью высказывания, широким использованием нере

чевых средств общения, преобладанием простых предложений.



Роль монологического высказывания важна для студентов естествен
ных факультетов, так как им приходится изучать большое количество тек
стов по специальности, которые, в свою очередь, являются опорой для 
обучения монологической речи как, репродуктивного, так и продуктивного 
характера. В монологе вырабатываются умения и навыки подготовленной 

речи, которой свойственны инициативность, логичность и последователь

ность. М онологическая речь характеризуется развёрнутостью, так как обу

чаемый стремится широко охватить содержание темы высказывания, а 
также наличием распространённых конструкций и их грамматическим 
оформлением. Сначала вырабатываются языковые автоматизмы и навыки 
быстрого и безошибочного пользования фонетическим, лексическим и 
грамматическим материалом. Затем студенты учатся отбирать языковые 
средства, соответствующие цели коммуникации, а также вырабатывают 

умение свертывать чужое высказывание. И, наконец, происходит развитие 
умений инициативной речи. Говоря о характерных чертах монологическо

го высказывания, следует выделить непрерывность, последовательность, 
смысловую законченность, логичность и коммуникативную направлен
ность. Виды монологической речи можно определить исходя из содержа
ния (описание, сообщение, рассказ), степени самостоятельности (воспро
изведение заученного, пересказ и самостоятельное высказывание), степени 

подготовленности (подготовленная, частично подготовленная и неподго

товленная речь). Подготовленная речь (репродуктивный уровень) не пред

полагает речевого творчества студентов, содержание и языковое оформле
ние на данном этапе определяются преподавателем. Частично
подготовленная (репродуктивно-продуктивный уровень) подразумевает 
некоторые элементы творчества и самостоятельности. Неподготовленная 
речь (продуктивный уровень) требует от студентов определённых навыков 
и умений. На этом этапе студенты могут и должны выразить своё отноше

ние к событиям и фактам, дать им оценку, построить своё высказывание по 

своему собственному замыслу.
Технические тексты носят характер описания и/или сообщения. Ком

муникативная цель и описания, и сообщения заключается в предъявлении 
полной и адекватной информации об объектах и событиях и вполне соот
ветствует деятельности студентов по расширению и углублению знаний 
иностранного языка вообще, и, в частности, профессионально



ориентированных знаний. Описание и сообщение являются основными 
формами построения технических текстов, а также представляют собой 
самые простые формы организации подготовленного монологического вы
сказывания [2]. Говоря о монологической речи на основе технических тек
стов, можно выделить следующие виды монологов: монолог-извлечение, 

монолог-синтез, монолог-трансфер. Это деление основано на степени са
мостоятельности, предполагаемой при подготовке того или иного вида мо
нологического высказывания.

М онолог-извлечение выполняется при работе с техническим текстом, 
в котором необходимая информация сосредоточена на одном участке тек
ста-. Он базируется на умении извлекать и фиксировать заданную инфор
мацию. Этот вид монологического высказывания ориентирован на репро

дуктивное воспроизведение информации и использование определённых 
лингвистических средств, характерных для соответствующей коммуника
тивно-речевой формы. Здесь важно сформулировать основную обобщаю
щую мысль, то есть представить объект или событие и, затем, развить её, 
дополнить и уточнить конкретными сведениями.

Монолог-синтез может быть выполнен при работе с текстом, в кото
ром необходимая информация разбросана, либо при работе с несколькими 

текстами, которые объединены одной темой и содержат взаимодополняю
щую информацию об одном и том же событии или объекте. Такой вид мо
нологического высказывания требует определённой самостоятельности. 
Каждый студент индивидуально выбирает необходимую информацию из 
прочитанного материала и использует лингвистические средства по своему 
выбору. Здесь необходимы умения по соотнесению фактов, планированию 
и логичному изложению материала [1]. Другими словами, в определённой 
мере предполагается творческий подход к переработке содержательного 
материала, его осмыслению, что способствует его запоминанию и при
своению. Это также ведёт к более гибкому использованию языковых 
средств, когда в окружение функционирующих в речи хорошо усвоенных 
слов включаются новые профессионально-значимые единицы, что ведёт к 
дальнейшей автоматизации их восприятия и воспроизведения [2]. На этом 
уровне происходит не только репродуктивное воспроизведение информа
ции, но и создаётся новый текст, то есть присутствует элемент продуктив
ности.



Монолог-трансфер даёт студентам возможность самостоятельно по

добрать информацию по теме, определить стратегию и тактику своего вы
сказывания, выбрать языковые средства и стиль изложения. Результатом 
такого монолога должна стать продуктивная монологическая речь. В про
цессе её создания студенты не только проявляют все свои умения, но и 
приобретают навыки передачи профессионально-значимого содержания 
текстов изученными средствами иностранного языка. Для сознательного 

запоминания основного содержания очень важно уметь отвечать на вопро

сы по тексту и уметь их составлять.
Перечисленные виды монологических высказываний неравнозначны 

по сложности, она повышается с увеличением объёма информации, услож
нением деятельности и ростом самостоятельности студентов в процессе 
обучения. Задания нужно составлять так, чтобы даже самый простой вид 
монолога имел конкретную профессиональную и коммуникативную цен

ность. Для этого заданиям придаётся коммуникативная направленность. 

Составление монологических высказываний на основе научно-технических 

текстов предполагает умение интерпретировать и оценивать извлечённую 
информацию. У студентов развивается умение синтезировать и вербально 
обобщать извлечённые в результате чтения факты, что способствует их 
осмыслению и присвоению. Критериями успешности монолога являются: 
адекватность сообщения, полнота использования источников, точность пе
редачи фактов, последовательность изложения, коммуникативная доста

точность уровня языкового оформления [2].

Практический опыт обучения говорению, а именно монологу, показал, 
что студенту неязыкового вуза очень непросто сформулировать монологи
ческое высказывание. Основные трудности заключаются в ограниченных 
временных возможностях, в личностных особенностях, в отсутствии инте
реса. Очень часто студенты не владеют структурой высказывания, плохо 
ориентируются в теме, не осознают конечной цели задания. Исправить та

кое положение можно за счёт активизации обучения говорению на ино

странном языке, что в данном случае выражается в эффективном форми
ровании навыков и умений в процессе построения монологического выска
зывания того или иного вида, начиная с самого простого и, постепенно пе
реходя к более сложным формам построения монолога. Опираясь на опыт 
работы со студентами неязыковых факультетов СамГУ, следует отметить,



что очень важно вызвать интерес к порождению монологической речи у 
обучаемых, здесь огромную роль играет мотивация и конечная цель. По 

мере необходимости преподаватель может помочь студенту' сформулиро
вать основную мысль высказывания и композиционно грамотно построить 

монолог, а также решить языковые проблемы. В результате осуществляет
ся реализация монологического высказывания, в процессе которого гово
рящий представляет тему сообщения, развивает её и подводит итог.

Таким образом, можно сделать вывод, что, используя тексты по спе
циальности, студенты могут успешно выполнять задания по подготовке 
монологических высказываний, и это служит доказательством сознатель
ного и активного усвоения изученного материала в процессе говорения.
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